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SCHWEIZER KUNST ART

SUISSE ARTE SVIZZERA

Eidgenossische Kunstkommission.
Commission féderale des beaux-arts.

Amtsdauer 1. Januar 1942 bis

Période administrative
31. Dezember 1944.

Prasident :
H. Augusto Giacometti, Maler, Rémistrasse 5, Ziirich.
Vice-président :
. Alfred Blailé, peintre, Collégiale 10, Neuchatel.

Mitglieder — Membres :

M

H. Dr. W. Wartmann, Direktor des Ziircher Kunsthauses, Ziirich.
M. Adrien Bovy, Directeur de I’Ecole des beaux-arts, Genéve.

H. Fritz Metzger, Architekt, Ziirich 1.

H. Casimir Reymond, Bildhauer, Lutry.

H. Rud. Staechelin, Basel.

Frau Marguerite Surbek-Frey, Malerin, Bern.

H. Hans von Mait, Bildhauer, Stans.

Runst in der Oslschweiz.

Die Sektion St. Gallen der « Gesellschaft schweizerischer Maler,
Bildhauer und Architekten » veranstaltete im Monat Oktober 1941
im Kunstmuseum eine Ausstellung unter dem Titel « Die Land-
wirtschaft in der Kunst », ferner im Dezember die iibliche Weih-
nachtsausstellung. Die Summe der an Private verkauften Bilder belief
sich insgesamt auf nur Fr. 210.—. Dagegen erwarben Stadt, Orts-

Viktor SUrRBEK, Bern.

gemeinde und Kanton von im Kanton ansissigen Kiinstlern Werke
im Betrag von Ir. 2600.—, und dariiber hinaus von ausserhalb des
Kantons wohnenden Kiinstlern Arbeiten Hoéhe  von
Fr. 1150.—.

Erfreulicherweise wurden im vergangenen Jahr fiinf Wettbewerbe
ausgeschrieben :
hofbrunnenwand, in einem Kindergarten und im Kantonsspital) und

in der

vier fiir Wandmalerei (im Biirgerspital, eine Fried-

einer fiir Glasmalerei (in der Abdankungshalle).

Was die Plastik angelangt, so ist in Bruggen der monumentale
St. Martin von Josef Biisser vollendet worden. Im Linsenbiihl
erstellte Max Pfinder einen originellen Brunnen, wihrend Wilhelm
Meyer den einfachen und schinen Globusbrunnen schuf.

Auf Schloss Eugensberg fanden im Laufe des Sommers eine Reihe
von Ausstellungen statt, welche vom Kunstverein Thurgau ins Leben
gerufen worden waren.

Der Verein fiir Literatur, Musik und bildende Kunst in Amriswil
veranstaltete eine Graphik- und Aquarellausstellung.

Durch die im Thurgau wohnhaften Maler wurde im Jahre 1941 die
Thurgauische Kiinstlergruppe gegriindet. Durch verschiedene Aus-
stellungen hat sich dieser Kreis bereits einem breiteren Publikum
vorgestellt. i _

Im Historischen Museum der Stadt St. Gallen war eine sehr inte-
ressante Ausstellung japanischer Holzschnitte aus der Sammlung
Boller zu sehen. Bei der Eroffnung dieser Schau hielt Herr Prof. Dr.
Friedrich Steinmann (der stete Forderer kiinstlerischen Schaffens)
eine gehaltvolle Ansprache. Anschliessend fand unter der kundigen
Fiihrung von Herrn Boller eine erste Besichtigung der Ausstellung
statt, worauf Herr Dr. Kruker in einem kurzen Schlusswort auf die
verdienstvolle Arbeit simtlicher Veranstalter hinwies. — Die ost-
schweizerische Kiinstlerschaft ist Herrn Dr. Julius Mider, der in der
Folge eine Anzahl Fiihrungen durch die Schau iitbernahm, dankbar
dafiir, dass es durch seine Vermittlung méglich wurde, die pracht-
vollen japanischen Blitter im Historischen Museum auszustellen.

Aus der Januar Serie im Kunstmuseum wurden von der Orts-
gemeinde und Stadt St. Gallen zwei Bilder des Malers Weiss (Winter-
thur) und ein Gemilde (« Landschaft ») von W. Biichel (Wittenbach)
angekauft.

Im Kantonsspital haben Josef Bichtiger, Willy Friess und W. Koch
ihre Arbeit an den Wandgemilden beendet. Auch das Wandbild von
August Wanner im Biirgerspital geht seiner Vollendung entgegen.
Im Krematorium ist das Fresko von W. Vogel fertig geworden.

Josef Biisser bekam den Auftrag, in Bruggen eine Brunnenplastik
zu erstellen. Ferner wurden die Bildhauer Josef Biisser, Wilhelm
Meyer und Seitter eingeladen, sich an einem bezahlten Wettbewerb
(je Fr. 400.—) zur Ausgestaltung der Kapitile der Abdankungs-

halle zu beteiligen. Willy THALER.

I arl en Suisse orientale.

La section de Saint-Gall de la société des peintres, sculpteurs et
architectes suisses a organisé en octobre 1941 au Musée des beaux-
arts une exposition intitulée « I'agriculture dans I’art », et en décem-
bre ’habituelle exposition de No&l. Il y fut vendu, a des particuliers,
au total, des peintures pour fr. 210.— seulement. Par contre la ville,
la commune des habitants et le canton acquirent des ccuvres d’ar-
tistes domiciliés dans le canton pour une somme de fr. 2600.—, et
d’artistes habitant hors du canton pour fr. 1150.—.

Il est réjouissant de constater que cingq concours furent ouverts
pendant I’année écoulée : quatre pour des peintures murales (a I’ho-
pital des bourgeois, au cimetiére, dans une école enfantine et a
I’hopital cantonal) et 'un pour un vitrail a la chapelle du cimetiére.

En ce qui concerne la sculpture, le monumental Saint-Martin de
Joseph Biisser fut achevé a Bruggen. Max Pfinder édifia une fontaine
originale au Linsenbiihl tandis que Wilhelm Meyer créa celle, simple
et belle, du Globus.

Au chéateau d’Eugensburg eurent lieu au cours de ’été une série
d’expositions organisées par la société thurgovienne des beaux-arts.

La société littéraire, musicale et artistique d’Amriswil organisa
une exposition de gravures et d’aquarelles.

Un groupe thurgovien des artistes fut fondé en 1941 par les peintres
habitant le canton de Thurgovie, qui se présenta au public dans plu-
sieurs expositions.
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Charles Cuiner, Rolle.

Au musée historique de la ville de Saint-Gall eut lieu une tres
intéressante exposition de gravures japonaises provenant de la
collection Boller. M. le D* Friedrich Steinmann, ’animateur de la
création artistique, prononga le discours d’ouverture. Une premiére
visite eut lieu sous l’experte conduite de M. Boller, a laquelle le
Dr Kruker mit le point final en relevant le travail méritoire des
organisateurs. Les artistes de la Suisse orientale sont reconnaissants
a M. le D* Julius Mader qui guida plusieurs fois les visiteurs a travers
Iexpaosition, de ce que, grace a lui, il fut possible d’exposer au musée
historique ces magnifiques gravures japonaises.

Deux toiles du peintre Weiss (Winterthur) et une peinture, un
paysage, de W. Buchel (Wittenbach) ont été achetées a I’exposition
de janvier du musée par la commune des habitants de la ville de
Saint-Gall.

A T’hépital cantonal Joseph Biisser, Willy Friess et W. Koch ont
achevé leurs travaux de peinture murale. Celle d’Auguste Wanner a
I'hépital des bourgeois est en voie d’achévement. La fresque de
W. Vogel au crématoire est terminée.

Joseph Biisser recut la commande d’une fontaine a Bruggen ; en
outre Joseph Biisser, Wilhelm Meyer et Seitter furent invités a
participer a un concours rétribué (chacun fr. 400.—) pour I’exécution
des chapiteaux de la chapelle du cimetiére. Willy THALER.

La science et I’art sont aussi nécessaires que le pain et I'eau...
La vraie science est celle du vrai bien de tous les hommes.

Le vrai art est Pexpression de la connaissance du vrai bien de tous

les hommes. Tolstoi
olstoi.

Technische Winke

1. L’eau de pluie est meilleure, plus douce que toute autre eau
pour P’aquarelle, pour humecter le papier, etc. La recueillir dans un
baquet, la mettre en bouteille et s’en servir.

1. Regenwasser ist besser als alles andere Wasser fiir Aquarellieren,
Papier befeuchten, usw. Man sammelt es in einem Kiibel und schiittet
es in eine Flasche und beniitzt es je nach Bedarf.

2. Emulsion au lait et a eau. Cuire une partie eau, une partie de
lait, chacune & part, puis les mélanger, laisser refroidir, employer tout
de suite, I’étendre avec une éponge fine sur un papier plus ou moins
fort (des deux cdtés), laisser sécher, puis travaillez-y a I'aquarelle, au
lavis, a la gouache, au fusain, sanguine, craie noire, etc. Votre travail
sera plus agréable, mieux fondu. Cette émulsion agit comme la caséine
pour la peinture a ’huile sur toile. Naturellement, elle ne se conserve
pas longtemps dans un flacon et devient une espéce de fromage.
L’étendre avant de coller une feuille de papier ou sur le papier collé
en bloc.

2. Milch-, Wasser-Emulsion. Ein Teil gekochtes Wasser, getrennt
ein Teil gekochte Milch ; dann beides gemischt. Erkalten lassen. Mit
Schwamm Riick- und Vorderseite des Papieres bestreichen, trocknen
lassen. Darauf kann man gut Aquarellieren, Tusch- und Gouache-
Malen, mit Kohle, Rétel, schwarzer Kreide zeichnen, usw. Das
macht die Arbeit angenehmer, geschlossener. Diese Emulsion wirkt
wie das Casein der Oelmalerei auf Leinwand. Natiirlich kann man sie
nicht lange aufbewahren ; sie wird dann zu einer Art Kise. Sie
aufstreichen bevor man das Papier aufklebt oder aufstreichen auf das
in Blokformat geklebte Papier.



	Kunst in der Ostschweiz = L'art en Suisse orientale

